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Szesnasty Miesige uplywa odtqd , gdy dzieto to,
Powody znakomitey Uroczystoéci w Stolicy, plerwszy rag
na Teatrze Warszawskim wystawione zostal, Krotk:
¢eas amierzony do pracy, i samawainosé rzeczy, nie
dozwolily natericzas wydacé tey sztuli na widok publi-
Ceny. Poiniey zaiqlem sie poprawq niektdrych mieysc ¢
‘Dier'gz-y, a Chéry pray pierwszém wystaswieniy uéyte,
Callowicie sniknely. Nieznaydzie tu'czytelnif doiglo.
go zacﬁocuqrzz'a prawidet drammatycznych: dla tega

Qeiellu temy proste nazwisko Sceny historyezney na.

dane, PoblaZaigce przyigeie onego, td2 zachowanie

Pamiqtli, nader przyiemney dla serca Polaka urg.

“&ystosci, sktonily iedynis do wydania ninieyszego

Pismaq,
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KAMILLUS Dyktator.

SULPICIUSZ

FABIUSZ S Trybunowie Weyskowr.

SERWILIUSZ
APIUSZ

Senatorowie Rzymscys
PAPIRIUSZ
DrRENNUS Kol Gallow.
UFENS ' Jeden z MV adzéw Brennuso.

SENAT Rzymski.

WOYSKO DBrennusa.

Kzecz dzicie sig W RZYMIE ,

Zakonczy EPILOG SLAWY.
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Teatr wyobraza Swigtynme Mar-
sa w ktorey Senat Rzymski
zebrany.

SuLpiciUSZ, SERWILIUSZ, ARPIUSZ;
PAPIRIUSZ, SENAT.

et RS

SULTPICIUSZ:

\
Wy! przez kidrych lud wielki slynie, gromi, wlada,
Oycowie! dzi$ nam radzié i dzialad wypada. — Cwy’
Rzym iestav niebespicezenstwie. Srogich mordow chei-
Wywiodl Brennus lud mnogi na sgsiedzKie niwy.
Yoz Tatwemi zwycigstwy upoione hordy,
Roznosza wszgdzie poploch, spustoszenic, mordy;
luz krwawe slabym ludom narzucili' prawa;
Lecz Rzym ieden ich damie na przeszkodzie stawa.
Zbyt czuig inkie cnoty od wiekdy dziedziczy,
By go w poczet nictrudnych umiedcicé zdobyezy:
A mystwu sig waszemu przypalruige z bliska,
Dl‘z’q wezesnie o wydarke przemiocy siedliska. (naszag
Chc_qc przeto w pierwszym wzroseie zachwiad wielkosé
1da przeciw Rzymowi i pogroment straszg.
Nicbaczni! 151‘:4(2{)0111115015, ze za liczne roly,

7 Mamy dusze nigzgigte, ubdstwo, y cnoly.




Tuz mezne Pulki nasze mury opuseily ;
Fabinsz wicdzie w pole lnd zwycigstwit mily s
juz ten co muréw Rzymu swg polggy broni , @
Rozzarza zgubne gromy w palaigcey dloni.

Lecz chod ufam bez granic Zolnierza odwadze,
Na samém woyska mestwie polegaé nie radag.
Sliskim bywa los walki; krew ludu iest droga,
Slabszych same zwyciezlwa , Przezwycigzyd moga,
"W tym celu was zgromadzam zebrani Oycowie, |
Oyczyzna wsparcia Zada, .stuchaig Bogowie,

APIUSZ

Chociaz ludy zawistne krwig zdobytey chwaly,

Z wlssnych klesk dzielnosé naszq dokladnie pozna- ‘
Chociaz narod nie zgiely, mezny, woiowniczy, ( Iy )
jle lat bytu swego, tyle zwycigstw liczy: |
Cho¢ samo Imie Rzymu czesé i postrach wraZa ,
Zacoz lak pézno widzim to, co nam zagraza ?
Tak iest; w obec tych Bogdw wyznaé sig nie wslydze ,
Wigcev niebedpiecaenistwa, niz oluchy widze .

Toz gdy liczbg przeswazng pyszni naiezdnicy ,
Miecz z ogniem az do Rzymskiay przyniesli granicy ,
Gdy tyle luddyw zbitych, i miast wziglych tyle,
gmutne daie éwiadectivo o ich straszney sile, (rze,
Rzym iak gdyby z zwyeigstwem wieczne mial praymie-
W chwiliwalk niepozbednych, do rady sigbierze ?
Czeka nas cios o‘}:ropi]ly‘ Lucz zayrzyimy w zrzodlo,
Co do stanu takiego Oyczyzng przywiodlo?
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Lnd, ow motloch bezwzgledny swawolny i lichy,
Lud, kiéry z nikczemnoicig tyle Igczy pychy,
Gdy sie targnaé osmiclil na Konsuldw wiadzg,
Gdy sig dobil udzialu w rzagdzie i powadzg, :
Cala naszey Oyczyzny zmienila sig postaé.

Lud, wierzcie mi Oycowie, musi ludem zostac,
Przebierzmy dzieie czasow tak dawnych iak nowych,
Znalazlazze nas woyna kiedy mniey gotowych,
Obaczmy. sie Rzymianie; ieszcze nato pord,
Moia rada, Oycowie, wybraé Dyktatora .

Niech ten wladze naywyzszg odbierze w podziele,
Niech przed nim drzg i zdraycy i nieprzyiaciele .

PAPIRIUSZ.

Gdyby nie wielkie Bogi , sprawcy wszystkich rzeczy,
Przed ktérych wolg rozum zginasie czlowieczy,
Gdyby nie przeznaczenia sila nie poigla,

Kiéra czas ipotege swoiy wladza peta s
Gdyby we mnie mniey Rzymska, zamieszkala dusza

Sam bym zlqczyl me zdauie, 7z zdaniem Apiusza -
Lecz czyliz nam sa layne odwicezne wyroczuie ;
Ktore iuz sig zicily , lub ziszezq niezwlocznie ?
Czyliz watpim na chwilg, Ze pod swoie rzydy,
Zagarnie Rzym potezny i morza i lgdy;

Zs samych Niebios siggnie , grodu lego slawa,
Ze Swial caly na klgezkach ,'prayimie nasze prawa ?
Ten iest los w fonie wickow dla Rzymu wyryly,
'I'e sq ktére nam przysziosé gotuie zaszezyty .

’
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A my sie w tym walplivg zaymuiemy 1rwogy,
| Czego sami Bogowie odmienié nie mogg ? £
Czekaymy skutku bitwy i Niebios syyrokow. ' i
Mamyz chwylad sig wezednie ostatecznych kr okow?
Jesscze sq nie dolkmete odwieczne siedliska ,
Jeszeze lud nasz na Tudy blady postrach ciskay
Jeszoze mim ma te mury naiezdnik uderzy, :
Znaydaie muar nie przelomny z walecznych rycerzy.
Marsie / Boze pogromow Rzymu y zwycigstwa ,
Ty nas iv.qpierny twy sila, ty dodaway mgstwa .
Ciebie lud nasz swym zbawea i panem .oglasza,
Tobie: byl swoy i swietnos¢ winna ziemia nasza:
'T'y nie raz uzbroiony wytgpezym zelazem,
" Kilka woysk nam przeciwnych zagladzales razem :
Ty bydz naszq nadzieig , i wsparciemtiedyném ;
. Akto tobie nie ufa nie iest Rzymianinent..

(-

Lecz oto z przedniey strazy postrzegam Setmka, %
€6z nam niesie ? -

3 C B -N A Ik
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Ci2 sami i SETNIK.
SETNIK- ;.
Oycowie ! woysko sie polyka. ‘
7 zewszech  stron opadnigle nieprzyiaciol zgraig, &

Waleezne pulki picsze mezny odpor dalq ,
Lecz w miare sil przeciwnych, iazda nazbyt mala;
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Tuz sie ku murom Rzymn cofaé poczynala .
Wicy chwili kladge koniec prézney ludzi slracie ,
Wodz mialk odwrot nakazad. Skonczylem..

3 il e s

SULPICIUSZ , SERWILIUSZ ;, PAPIRIUSZ , SENAT .

’

ST CENEZSY
. Senacie!

Oycowie ! slyszeliscie co Wodz zapowiada ?
Wrasla niebespieczenstwo: iakaz wassza rada?

SERWILIUSZ.

Slyszelismy az nadto. O dzielAi Rzymianie ,

Kitiz to. Woysku przedwezesne nakazal cofanie.
Nie tak walezyl Rzym dawny. Was na swiadki biorg,
4 ktirych kray mial przedlaty slawgi podporg,

A kiérych wieezna chwala niemoze omingé;

'T'o bylo niegdyé haslo zwycieZyd: lub zgingé.

My iednak krew z kewi dawney ciefpiemy zhanbienie!
Czyliz sig nas nie zaprg wictkich ©ycow cicnic, :
Czyliz dzieci wyrodne w tych duszach poznacie,
Agl'ylpo , mezny Kossie, 1 ly Cynéynncie."
Uzbroymy raczy wszysikich do wspolney obrony, -
Niech roluik plug-opudei, msz odbiczy Zony,
Niech nas woysko wraz z ludem walczgeyeh zobaczy,
A gdy sify niestavezq, chwyémy sig rozpaczy.

0y
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PAPIRIUSZ
; ; s
Przeciwna mysl Oycowie w krétkosci wylozg;
Kto ma raz wszystko wazy wszystko straci¢ moze ;
Istne widze pogloski, iak ogromue sily, '
Sroga burzg tym murom zdaleka grozily.
Nie plonne byly ludzi i Niebios przestrogi; .
Lecz Rzym przed Zadngmocy nie drzal dotgd z trwogi.
- Bgdzmy w szczgscin prremrm a w nieszezeéciu stali.
Mozem straci¢ to cosmy krmq nasza zyskali,
Mozemy wigcey naby¢ przy loséw odmianie,
Lecz gdy stalodé ntracim, c6z nam’ pozostauie?
Znam ia Wodza przezornoéé 1 mestwo zolnierza. -
fezli z woyskiem Fabiusz ku Rzymowi zmierza,
Musial w tym dobro Krain uznaé nie odbicie
W krétce go tu Oycowie zapewne uyrzycie.
Gdy wige w waszém obliczu wtey Bogéw Swialyni
_Sprawe z wsaelkich czynnoscx przed mami uczyni.
Gdy. opisze stoczone do tey chwili boic,
Gdy wylozy stan rzeczy 1 zamiary swoie,
Czy cheial bitwy uniknad¢, czy miasto ocali¢,
W tenczas bedzie nam wolno nagania¢ lub chwalié.

Vo

‘Wien czas Rzymska odwaga 'y rada gorliwa.. . . .
‘Lecz olo sam Fabiusz w le mieysca przybywa.
' .
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SCENA IV
Ciz sami i FABIUSZ

FABIUSZ.

Wy w kiérych radzie Rzymu spoczywa opieka,
Woysko w mury cofnigte na wasz rozkaz czeka.
Zwiedliémy krwawa bilwg. Nieprzyiaciol roty,
Pysznieysze z swoiey liczby, niZ z woienney cnoty,
Trzykroé zfamaé nas chcialy wiciekloscia rozzarte,
Traykroé¢ pievzebly odwagy i wslydem odparte.

Byl gay szcuply - od wschodu mieyscu walk przylegly.

Tam chege przeciac nasz érodek, liczne hufce whiegly.
Spostrzeglem zgubny zamiar ; ledwie znak wydany,
Biegla miodziez uiebaczna, na $mierd i na rany.
Daremnie naiezdnicy tym czynem zdumieni,
Sypali grad pociskéw, wldezni i kamieni ;
Daremnie obudzaige przelomane mgztwo,

Wydrzeé cheieli zrgk naszyeh 'slawg i zwycigalwo.
Noc przerwala béy krwawy. O zacni Oycowie!
Koz wam dziclnosé Zolnierzy, klo zapal wypowie?
Tam’ gdzie pwt,kmu mocnieysze wystawiono sily,
Szyki nowo-zacigznych nakszlalt lwéw walczyly.
Doéé dlugo rola zrolg, a mgz starly z mgzem,
Potykal sig zmigszany niepewnym orgzem ;
Nakoniec wziela g("n*e;, debra Rzymian sprawa.
Lirogo iednak ta walka kosztuie nas krwawa.
Trzysla meznych poleglo za calodé oyezyzny:

Tylez chlubne w $wiadeclwie przynicsie wam blizny.
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Z niezachwianegd meztwa’ i eénotl znamieuity, | |
Legl Wédz Puika Osmego 1‘ana:ili_ okryly, e
A pierwszy krwia swa znaczye tey ziemi ‘obrong; |

Sercom waszym polecal dzieci swe i Zong. [
Pokdy iego popiolom; pamigci uezczenie!. .. ‘ |

Kogéz wam z tyla meznych po zgaslym wymienig? o .« - ‘
Wszystkich serca slachetne iedném czuciem wrzaly, .

Wszysey réwno szukali Smierci albo chwaly.

Jednych spotkal zgon piekny na swych hufcow czeley,
]}rugim‘s_{lma sie stawa dostala w podziele; -

Junym wielu z waleczuych obudwéch zazdrosei,
Tym .braklo nieprzyiacidf, tamtym sposobnosci...?

|
Lecz znaige vzymsky staloéé i nie zgigle dusze, |
Nayznakomilszy przedmiot wylawié wam muszg. S .
2byt przewazne g dla nas nieprzyiaciol sify: : !
Te wige muic'do odwrotu ku murom sklonily. : 0
Nie doéé na tym. WWiem dobrze, Ze ley icszcze nocy.:
“Swiezy lud kazal Brennus ciggngé ku pomocy.
Oycowie! reszty waszey zostawiam rozwadze : ‘
Lecz iako Zolnierz w miescie trzymaé sig nie radzg |

Tiudng mury rozlegle Zdzialaiq- obroug,
Zbawié tylko nas’ mogy sily ziednoczone.
Jakazkolwick uslyszg rad waszych osnowe,
“Woysko bié sig za kray swéy i umrzeé golowe.

SULPICIUSZ.

Trybunie! zaeny szezepie dzielnego plémienia,
. Zanies Palkom walecznym oycow dzigkezynienia
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Niech przez'nie; aZ do zgonnu onota z mestwem wladnie, -
" Niech tak walczq iak dotgd, a Rzym nie upadnie. =

Dzi§ przeto wcalym blasku wyda sig odwaga.
Pod[ych tylko zla -dola do slubosei zgina :
g Lecz my prawe polomki marsowego syna, .

!

[ Styszelisoie Oycowie! Los sig na nas wzmaga,
i -

:

!

| Klorym éwiata calego wladza obiecana,
Mamy? zadrzec wa widok iednego lyrana’?
Ale w kimze ‘tak licha powstanie obawa ?
Tak iest; §wielna otucha serce me napawa,
F_[v . 3 % P ‘ A,
a powazna spokoynos¢ w zacnych Oycow radzie s
Ta wiclkoéé, co was wrdéwai z niebianami kladzie,
To Oyczyzny naydrozszey czaruigee Imie ,
Swiadezq mi ze do Rzymian odzywam sig w Rzymie.

A'PIUSZ"

| Malo rad zqda od nas ta]\ naglrgcﬂ pora,
' Jedna tylko dest droga, obra¢ Dyklatora.

SERWILIUSZs
- Zgoda; lecz kto nim bedzie?
- | SRR LAY gy

Gdyby nie wygnanie, .
| Gdyby nie I}Ie trwah W Stwym gniewie R/}nmme
&Gd}’hy mniey posmdall dumy lub zazdrosei,

Sam Kamil bylby godnym takiey dostoynosei..
On iuz raz w swoich reku te de piastowal,
\.&“\“'- ! ..':SJH‘ Y -’_f._

U 203/169-;‘ '
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On'inz raz od zaglady te mury Zachowals
Przeciez za swe usiugi, za trudy i rany,
Tula sig teraz Kamil z chxyzny wygnany/!
Weyzwiymy go przez posly, niech Woysko zgromadza ;-
Niech mu bez Zadnych granic dana bgdzie wladza.
Kto z was sprzecznym iest zdaniu, niech mysl inng poda,
 Kto przystaie, ‘niech méwi.

PAPIRIUSZ
Zgoda.
Weszyscy
© Tak iest zgodad
SULPICIUSZ

Nie natym ieszoze koniec, Rzym opuseié¢ trzebaz
Zbyt srogi dla nas wyrok przeznuczaig Nieba.
Odkad Romul syn Marsa, wzniosl le swielne szczylys.
Nigdy iesacze, Oycowie, Rzym nie byl zdobyty.

SERWILIUSZ.

I nigdy, nim nie bgdzie. Sluchaycie mey rady,
Jézeli cheeeie srometuey uniknyé zaglady.

Nie ma srodka, czas nagli, dobiega godzina:
Slawa lvb wstyd na wieki, tryumf lub ruina. .
Wiee mamy czczey rozwagi sluchaige odglosu ;-
Puszezaé sig na igrzysko niepewnego losu;
Wige mamy, ieszeze wolni i niezwycigzeni ,
-Qddacé te swigle mury ua:pastv'vq plomiéni,

J
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y Zeierpiec, aby barl;auzfyn krwig nie nasycony,
Mordowal W naszych oczach, nasze, dzieci Zony!

Niech nas od takiey hanby ochronia Bogowie.

I wyz cheecie dozwolié na ten wstyd Oycowie? ,
Tak iest; tych drogich siedlisk brofimy do ostatka.
‘Tu nasz kray, tu Penaly, tu Oyczyzna Matka.

Tu lud, ktéry od wiekéw z cnoti meztwa slynie

Tu niech kazdy znas walczy, zwycigza, lub ginie.

P AR T US L

Przeciwne slyszanemu wynurzyé mam zdanie.
Siuchaycie glosu starca niezlomni Rzymianie.

Chlubny zaszezyt w zlym razie czyni meska rada,
Tam; gdzie znikla nadzieia, niechay rozpacz wlada.
Zwrdéémy oczy ma grono tych oycéw Oyczyzny:
Ci z walk mnogich zyskane okazuig blizny,
Tamtych zacno$é wynosi i r6d niebu mily,

Ci wnaywyzszych urzedach potargali sify.
Ktéryzby wielkich przodkow zaparlszy sie cnoty,

)

Nie przeniosl Lysige $mierci, nad chwilg sromoty?
Lecz czyliz natym dosyé? .... Gdy wnas miecz uderzy,
Prostych tylko powinnnoéé dopelnim Zolnierzy.
Kto wtey prawa Swiatyni natenczas zasiqdzie ,

Kto o dobru Oyczyzny rady dawaé bidzie?
Kto z burzliwszey niz teraz Rzym wydzwignie tdni,
Kto od niezgod domowych te mury zasloni?

Nie w samém miescie los nasz zlozyly wyroki.
Widzicie ztad Kapitol wzbity pod obloki,

e
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Zkad Rzym postrach vozsiewal przez tak dlugie lata;”
" Fam iest nasze zbawieniey tam stolica ‘swiata,
_Kapltolu wige murow zaslania¢ nalezy.

Niech sig tain Senatuda zwyborem mlodziezy ,

Niech sklad wszelkich $wigtodci gréd ten zabezpieczys

lymczascm Kamil 7 Woyskieni przyidzie ku odsieczy.

LecZ iny, kiérym zgrzybialosé, lub zwytlone sily,

Bieds w rycerskie zawody zmlodszymi wzbronily.

W ktérych jednak tkwi znamig nieugigley duszy,

Zoslanmy na Tup glodn miccza i katuszy.

Grzech bylby i sromota, tych wyznwaé zchleba,

Kiérych wazna O}('zy?ny uzbraia polrzeba.

O Rzymie! wielkich mgzow i Bogow pobycie s

Pozwol, bym pierwszy tobie poswigeil me Zycie.

Ta siwizng i rany obarczona glowa,

. Niech sig w gruzach tych muréw wraz z tobg pochowa
Adezli zgon przyspuﬁ&y barbarzyn zuchwaly,

Z trupdw. hasaych miec bedziesz przedmurza i wa]fy

Tak ‘iest: gdy senal, mlodziesz, woysko z mgzlwa Znane.

Zamknie sig w Kapitolu ; ia tu pozostang.

Niech mnie Oyeaow sedziwy ch zcbranie otocz_y,
Niech natenczas barbaryzm wte modlnka wkroezy;
A gdy miasto zaleic mmogiemi hufcami,

Nicch nas widzi spokoymch, i zadrzy przed nami.

‘APIUS Z

Tak iest zacni Oycowie; uwielbiam to zdanie,
jdzcie , z Papiriuszem , Apiusz zoslanie:

()

Jeden

i
=S
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Teden zSenatordte

! 1 mnie walezyé wzbraniaiy sily polargane,

i 0 35 g A F
Spieszcie’ do Kapitolu, ia w Rzymie zostang,

SULPICIUSZ.
Stogcne czas iesl ukouczyc walkg tak “wspanialy |
O Rzymic iak dzi§ wiclkq  okryiesz sig chwaly .
O rzadki wzorze meatwa stalodel i zgody,
O enoto, kiora' zdziwisz wicki i navody!
Oycowi¢! to com slyszal, aZnadto dowodsi,
Ze sig wigkszo$¢ na wyidcie z muréw Rzymu godazi,
Stafo 'si¢ , prézny opér; zapadl wyrok srogi,
Tak znaé cheialy wladngee dolg naszg Bogi.
Leez kto ma wyisé w Kapilol, a kio pozostanie,
Niech sam'los uslasiowi. O dzielni Rzymianie !
W kazdym razie jest chwala. Tu zgon znamienity , -
Tam  dzieloego odporu czckaig zaszezyly.
Lu stalodci niezgigley Oyezyzua wymaga.
Tam w calym blasku reymska wyda sie odwaga,
Nie zalrudniam was diuzey zebrani Oycowie;
Czas do nowey obrady Kweslor wam zapowie,

: Slychaé trqbodglos.
Juz sig Woysko przez miasto do odwrolu bierze,
Rzucaig lube domy waleczni rycerze:
Wszgdaie zapal salachetny z odwagg iaduieie,
Rfymu.' oto lwe syny, olo twe nadziéie!

Istnic ieszcze Oyczyzna w ley uxf-'x. ugn_y mfudm,

Praez nig 7 samyel popmfu*v Swietniey sie odrodzi.
i

L WA G g 2 o v R S
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Teatr wystawia rynck Rzymu.
W praysionkach domow, krze-
sta Senatorskie widziec sie daia.

Sie L NoET e

PAPIRIUSZ , APIUSZ , i-killu Senatorow.
PAPIRIUSZ

Wige nas wszystkich Oycowie " wybral los faskawy,
Na $mier¢ do niesmiertelney prowadzaey sfawy;

v Wiec gdy Woysko 7z mlodziezg w Kapitol cofnione,
Z piersi swych miezachwiang wystawi  zaslong ; P
Gly w tg twierdzg i przyszly caley ziemi glowe,
Wyniosk sig Rzym i Senat i bogi domowe ;

My, niechcge miodszym érodkéw uvmowad obrony;

Swigeim sig dla Oyczyzny na chwalebne zgony.
Kazdy z nas dostoynodei lat i chwaly syty,

Tyle razy naywyzsze piastowal zaszezyly :

K{;;zd.y, nim twardym pigtnem wiek pobrozdzil czola,

Zataczall na Kapitol tryumfalne - kola : ‘

- Jakiez przelo zadanie dla nas pozostalo ? .
Czego# pragnaé mozemy, oprocz smierci z chwalg? =
‘ )
AP SHE

; ® : A
Stalo sig: Bostwa Rzymu czuwaig nad “nami,
Zaden z nas podlym zgonem chwaly swey nie splami; -
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A iezli wielkim cnotom, . wielkich wzordw trzeba,
Dos¢ ; gdy tobie wraz umezed rozkazaly nigha,

PAPIRIUSZ.

O dusze pelne mestwa, cnoty i stalodei!
Oiak los nasz Oycowie godnym iest zazdvodei, s, ..
Z iakgz czcig wspomni o was potomnosé daleka,

- Jaka wdzigeznoéé Oyozyzny kazdego z nas czeka?

- Juz krzyki wtargaigeych przerywais mowes
Czas iest pigknie zakonezyé, pigkna dni osnowe.
Dzis nas zlaezy z przodkami Elizeyskie pole,
Gdzie stateczne Brutusy, niezgigte: Scewole,
Cnotliwe Cyncynaty, mgzne Fabiusze,

Wielkie czyslg roskoszy nasycaig dusze.

- Tak iest: nadeszla chwila. Juz postrzegam z bliska;

Jak nicprzyiaciel nasze zalewa siedliska.
Niech stalos¢ cnotom rzymskim z godnofeig odpowié,
Juz nadehodzq : zasigdzeie. Zegnam was Oycowie.

SCENA IL

PAPIRIUZZ s APIUSZ, Senatorowie Rzymscy. BREN«

~, NUS, UFENS, M oysko Brennusa.

Z poczqt,{-‘u odgtos musyli nadchodzqeego woyska Bren-
nusa zdaleta slysseé sie daie. Nastepnie coras
wigeey pokazuie sig woyska. Muzyka ustaie,

BREN NUS do swoich. :
Wy! ktorych dziela slawa za wzor wiekom poda , i

“Whaidzeie , tu cigzkich trudéw czeka was nagroda,
! f 2

.8

(1
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Oto ludn dumnego- stolica “zuchwala ;

Zkad miegdy$ pycha na éwiat blady postrach sialas

Olo Bogom bezsiluym poduniesione szezyty,

Oto Rzym w reku m{szych pierwszy raz dobyty.
jakaz cichodé ponura te mieysca osiada?

skutek Ze to miemgstwa, zasadzka lub zdrada?

‘Widzg domy olworem i bogéw swigtymie,

Widze z ulic rozleglych, rozlegle pustynie.

jakiezkolwick bydz moga zuchwaleéw zamiary ,

Nie dawaycie. pozorom bezuwaz’uey wiary.

Idzcie, skrylych mieszkancow wyszukuycie wszedzie:

Niech ten wyrok Lazdemu ogloazouy bedzie,

.Ze Krél wasz 1 rot dzielnych Wédz mcpokonzmy,
Niesie laskg pokornym, zuchwalym kaydany.

‘Spostrzegaiqc Senatordw siedzqcych.
Leqz iakaz czesé w tych mieyscach wstrzymuie me nogi?
Co7 znaczy ci starcowie? ludziez to, czy bogi?
Jak slacheina powaga otacza ich lica ;
sam ich widok zdumieniem zmysly me zachwyca.
UFENS zblizaiqe sie do Papiryusza.
Ludzie 1o sa, ksztalt caly otym pl‘zekonywﬂ,
1 te glowy zgrzybiale, i ta broda siwa.
PAPIRIUSZ. odpychaiqge Ufensa.
Precz odemnie zuchwalcze,
BRENNUS.

Co styszq?. .. zbrodniarze!
Wl‘uice miecz 41‘31{1“'1(.[]11“) blllla.[()b(, waszq skarze.




Lecz nim wyrok niecofny spelnionym. zostanie,
OdpowiedZeie nikczemni, ktocie ywy?

B PRI RETRT - S
Rzymianie,
JBARCE N NUSS,
Jakaz wasza dostoynosé ?
PAPIRIUSZ.
.chowie Oyczyzny,
B R ENNUS,

Céz twg dlon osmaeldo’?‘

PAPIRIUSZ

Wzgarda mey siwizny,
Zhrodnia , Ltﬁrey wam Bogi niepuszcza bezkavrnie.
) BRENNUS
Pocogcie tn zasiedli?
PAPIRIUSZ

"

: Po smieré i mgezarnie.

BRENNUS.
Spelniy si¢ wasze cheei.
‘ PAPIRIUSZ -

[

Nie ulegniem w bolu.




BRENNUS

Gdzie iest i-eszfa Senatu?
PAPIRIUS Z
W murach Ka_pitolu.
BRENN U-S.
Gdziez iest Woyrko
PAPIRIUSZ
Z Sénalem.
BRENN ‘U 5¢
‘ e Gdzie lud?
PAEFIRIUSZ
: Z woyskiem razom.
BRENNUS.,
Jakiz cel‘ ich tam zebraf? -
PAPLRIUS Z.
Wskazg go zelazem:
BRENNUS

Prozng dumg nadete, a nikczemne duchy,
Jakiei d()tqd Was moga Poh'z'epiaé oluchy'?
Zgromilem wasze woysko , panuig w stolicy,
Ziemie Yasze zaleli moi ‘woiownicy;




' Gdy wiec Rzym z Kapitolem zagrzebig w ruinie,
Co wienczas senat rzymski, co lud pocznie?

PAPIRIUSZ

Zginie.
BRENNUS.
Poydziecie wige przed niemi wczarney $mierei kraie.
wskazuiqe Papiriusza.

Tego, stuszny twey zemscie Ufensic oddaie,
Reszia niechay pod strazg w zakladzie zostanie.
Aiezli bunt naymnieyszy, naymnieysze szemranie
Zerwie miasta spokoynosé, niech wyrok surowy,
Podda pod miecz katowski ich bezbozne glowy.
Niech zging w srogich mekach.

: SPUAT R I RATEOYSH: |

pogrozki daremne:
Strasz émierciy dusze réwnie iak twoia nikezemne,
Przerazay tych obrazem nielitosney kazni,
Ktérych mestwo iest skutkiem wstydn lub. boiazni ;
|- Nas od rzymskiey stalodci grozby nie odwiedq ,
A dmieré stodka za trudy stanie si¢ nagrody.
‘ i

S RN A el
BRENNUS. Woysko Brennusa.
. ant “ 'BRENNUS.

Coz to za lud wyniosly!iak niezgigte dusze !
Mimo.-caly nienawis¢ dziwié sig im muszg.




Wige. im bardziey’ sig na nich los zawistny wzmaga ;
Th wigcey nicbespieczenstw, tym wigksza odwaga?
Uderzam, muieyszo$¢ sily wyzZsze mestwo budai,
DRobywam jch stolicy , nie znayduig ludzi;
- GroZg starcom zagladg, oni $mierci zZycza.

Talk wstyd mom' trynmfein , Puslynle ?dob‘yczq

O Rzymie ! ziemio mestwem 1 cnoly bronjona !

Jak trudne spelui dzielo, ten kio cig pokona?

SCENA I
BRENNUS, UFENS, Waysto Brennusa:

BEEEN S

Kroli! starzee przez ciebie mey zemscie oddany,
Sam. zgingl: reszta zwzgardg przyiela kaydany.
Obieglem wszystkie gmachy, przetrzaslem mleszknnm.
Prézna moig gorliwoéc, daremne starania.

Cale ‘miasto znalazlem wyproéznione irwogs;
A préez niewiast + slareéw niewidad nikogo.
Oglosilem twoy wyvok, Daszli temu wiare?
Zszyderstwem odizucili twey twey faski ofiave.
Zagrozilem karami. Lecz nowa zniewaga !
Kazdy glosem radosci o émieré rychly blaga,
Pytam gdzie iest lud, woysko i starszyzny rada7
W skamnmm Kapitolu rzesza odpowiada.

Tq oslatniy warownis widzialem 2z dalekas

Erdlu! nicch sig nasz Zyumf dluZey nieodwleka.

=




Rozkaz idobyé'Kapitol , korzystaymy ztrwogi,
Prozna bedzie obrona, opuszezg ich bogi.

BRENNUS )

Uprzedzasz moig welg Zadza pickney slawy.
Tobie zlecam dowodziwo lak wazney wyprawy.
Spiesz wige mezny Ufensie zwyborem rycerzy,
Niech w ten grod cios naypierwszy z twey rekiuderzy,
A baczge iakie klgski dumny Rzym spotkaly, 3
Przed pelyskiem mey broni, uniech éwiat zadrzy caly,

A S HE

Teatr wystawia mueszkanie
Brennusa.

50K NR-5F
BRENNUS, UEEN &

S G L e

Tak iest; prézny byl zapal, bezskuteczna praea 3
Picrwszy raz lud twoy, 7 hilwy bez zwyciestwa wraca.
Juz si¢ Zolnierz ku murom przyblizal waleczny,

Juz nadchodzil dla Rzymu momenl ostateczny 3

W tym blyslo srogie niebo; straz rycerstwo budzi,
Powstaig trab odglosy i wolania ludzi, |




ob

Przed crasem gluchey nocy rozpierzehly sig cienie,
Leca zewszad pociski, sypig sig kamienie.

Wypada z tayney bramy liczna zbroynych rzesza,
Zalrzymane tym woysko, cofg si¢ i miesza,

Prézno wolam i groZe: mestwo ich odbieglo.
Wielu naszych wucieczee i w nieladzie leglo:
Reszta, ktérqg na moie zebralem skinienia,

U ndg Krdla swoiego blaga przebaczenia.

FBR, E NN U6

Wiec tyle krwi i trudéw’poswigeilem marnie.

O wécieklosci 1 hanby dreczgce mgezarnie!

Jak nas malo-przezorne tudzifo maiemanie,

Ze zbyt fatwym iest dzielem Rzymu pokonanie?

Widzg blad mdy Ufensie. Lecz trzebaz ci z duszy

Wynurzy¢ tayne zZrzodlo mezqunycll katuszy?

Ten wrzacy w sercu zapal na" wielkie zamiary,

Te ched slawy bez granic, nie dasz moze wiary.)

Wszystko wemnié zniszezyly mysli niespokoyne,

Odkad krwawa poczalem z ludem rzymskim woyng.

A gdy moie tu przeciwna zalrzymuig wiadza ,

Tymczaqem Kamil woyska przeciw mnie zgromadza,
1 spieszy ku wydarcia naiechaney ziemi.

Wiefz mi, naw.ym zamiarom nicba sq sprzeczneémi.

Wkrétce moze wypadaie. . o . .

SCE-
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SCENA H.
BRENNUS, UFENS. Jeden z Wodsow Brennusa.

W O D Z
O Krélu, wtey chwili,
Poslowie zKapitolu do Rzymu przybyli, .
I o przystep do ciebie blagaig z pokorg.
BRENNUS.

Ufensie ! losy nasze inng postac biorg.
Céz im nato odpowiem? Jakaz twoia rada?

U'F E-N-S§,
Z bledu wkidrym zostaig korzvsta wypada.
Dozwol stangé, okazuy Zes iest mie zachwiany.
Glaszcz ich dume, naklaniay igroz na przemiany.
Wystaw skntki oporu, maluy woyny klgski,
Ktére éciggngl na Tudy twéy orez zwycieski.,
. Jaka zlego przymierza wzrosuie dla nich chwala.
Czesto mocniey namowa niz bron sama dziala.

~ " BRENNUS

Tak , przystaigs niech wnida.

o SEC I Nl s A,
BRENUS, U#ENS, SULPICIUSZ, ¢ kilku Senatordw.
BRENNUS.

Jakaz losu wiadza,
Jakiz was cel Rzymianie w to mieysce sprowadza

i
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SULPICIUSZ

Klgski ktore za soba ciggnie woyna krwawa,
Twa napasé, mestwo nasze i slusznosci sprawa.

BREN N U §.

Jezli klesk doswiadezacie, wasza to iest wina.
Rzym zwalczony, i prosby od obelg poczyna?

SUL'PICIUSZ

Nieprosimy ci¢ o ni¢, anidmy zwalczeni.

Jeszcze krwia twych zoldakéw Tyber sig rumieni
Jeszcze miecz ten nie osech zswiezego pogromu:
Tyz wige $miesz sig zwycigscq nazywac hez sromu?
Lecz poméwmy olwarcie o wspolney potrzebie.
. Niechcemy sig wynosi¢, lub ponizaé ciebie:

Ta co wartosc istotng ludziom nadaé umie,

Przed ktirg czesto mocarz w podlym niknie tfumie,
A czedé zyska maz prawy od blasku daleki,
Potomnos¢ nas osqdzi , sqdzi¢ bedg wieki.

Juz o Rzymskiey dzielnofci przyzwoitey cenie,

Poucza cig Brennusie sinutne doswiadczenie.

Nie tak fatwo nam wydrzeé odwieczne zaszczyty.
Czegéz wige pragniesz Wodzu klgsk i krwi nie .:syty? ‘
Maloz ci plodéw ziemia oyezysta wydaic ,

Ze sig gwaltem chcesz wdzieraé w obee tobie kraie?
‘Widziszli ten Kapitol wzniesiony pod nicba?
-Drogo ieszcze twych eeldw dobiiaé sig traeba.

A iezli hanby naszey karmisz sig nadzieig ,

Wiedz , Ze Rzymianie. walezy¢ 1 gingé umieig,
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BRENNTUS.
Slowa to s3, a slowa meZa nie zastraszi«
Nie pragne gmachow Rzymu, gardzg ziemig waszq;
Mam iey tyle, Zze moga rozrzgdzac nig hoynie.
Ani cheg sig upieraé przy zacigtey woynie:
Podbicie Kapilolu weale mig nie wabi,
Czeze was, zeécie waleczni, Zafuig, Ze slabi.
Moge wigc wam za laskg zwrécic wasze kraie;

SULPICIUSZ
Ten tylko $wiadezy laske, kto z wlasnego daie,
| " BRENNUS,
Lecz mnie prawo wlasnodei zwycigstwo nadalo.
SUPICIUSZ.

Prawa twoim podobne, wazq u nas malo. ’
Jeszeze o nich bogowie wyroku nie dali,
Stwierdzi ie dzi$ niecofnie ostrze naszey stali.

BRENNDUS.
Jako! gdy mmie swym panem tyle ludéw mieni?
SULPICIUSZ.

CéZz znaczy niewolnicy do iarzmazrodzeni?

Ale” wréémy do rzeczy. Joz megzni Rsaymianie
Dowiedli, iak nie fatwe Rzymu pokonanie.
Pocéz toczyé krew droga? opuéd te sicdliskd;
Tak ty lud twdy ocalisz, Rzym wolnof¢ odzyska:




o

BRENNUS.

Cheecie tego, przystaig. Niech wige krew nieplynie.
Lecz drogi- okup zlota zbawi was iedynie.

SULPICIUSZ.

Nie mamy go zbyl wiele, zloto nas nie ngci,
Przeciez wszystko co znaydziem , oddamy ci zcheci.
Rozkaz przynies¢ Brennusie spliawiedliwq szalg. . .+

BRENNUS.
Oto iest: te gdy spelnisz, z Rzymu sig oddale.

SULPICIUSZ
Przysigz na to.
' BRENNUS.

Przysiqéam.
SULPICIUSZ podaiqe reke.
Tak iest, iech sig stanie,
na stronze., .
Za iak licha was ceng uwalniam Rzymianie.
, do swoich towarzyszdw.
Kladzcie wige zfoto w skutek umdwom zdzialanym.

¢ spostrzégaiqe 3¢ Brennus'do wagi miect swoy
doltada.

Lecz_co znaczy tem orgZ?




BREN N'US.
Biada pokonanym.

SULPICIUSZ

Jako!.. my pokonani? <. . ktéz sig tym zaszczyca? . .
Gduziez iest wiara przymierza , gdzie dana prawica?
Nie zuiosg tey zniewagi ... Wiarolomco srogi,
Wkrdlce spor ten Tozstrzygng sprawiedliwe Bogi.

UEENS, zkiorym wprzody ieden z Rycerzy
Brennusa, wszedlszy nagle ,” mo-
wit pocichu

O Krélu! nieprzyiaciel.
BERENNUS.
[ Do broni zolnierze!
? -
S E NV
Cisami, KAMILLUS.
KAMILLUS.
W 1mie Ludn rzymskiego zrywam lo przymisrze.

BRENNDS.

Cdz to znaczy ?
SULPICIUSZ.
'O ‘niédba !

BRENNUS.

I tys sig ofmielil... ...




KAM-I.LLUS- |

Jam iest Kamill Dyktator. * Kto wam moc udzielil,
Klo pozwolil bezemuie zawieraé umowy ?

BRENNUS
Zuchwali!. .. zdrada wasza, i ten podsigp nowy. .
KAMILLUS.

Zalrzymay sie nikczemuy: nikt cig tunie zdradza. ¢
We mnie samym iest Rzymu oslaleczna wladza:

* Nikt wiee nie mogl bezemnie ukladdw zawierac.
Nie zfolem dzi$ Brennusie bydziemy sig spieraé.
Odbierz Lwoie zelazo, zasfon pievsi zbroia. :

juz liczne hufce rzymian wposrzod miasta stoige
Juz pomqu za lwa napascy chwila niedaleka,
Wychodz, na placu bitwy Dyktator cig czeka.
Tam uméw dokoficzemy-

BRENNTUS.
_ Do broni nycerze,
Jde, fam wasza zdrada nagrodg odbierze.

-

Teatr
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Tealr praemienia sig wrynek Razymu. W glebi
widad woysko rgymskee ; Kamillus z Sulpiciuszem, spie-
s2¢ @ szykuig swoich do bitwy: Za niemi biegnie
Brennus i Ufens na czele MWoyska. Poczyna si¢ wal-
ka, i rychlo oddala si¢ zpraed oczu widsow. . Nie
wiasty rzymskie, tudsiess starcowie, pomigdzy ktd-
remi iest Apiusz i kitku Senatordw, wybiegaiy na
rynek.

500 BN A

APIUSZ. Lud Rzymsli,

7. W B G

Tedy biegli do boiu. .... O Bracia! Rzymianie!
Ledwie mogg dad wiarg tak nagley odmianie.
Widziciesz, iak pierzchaig trwozne naiezdniki ¥

{ Jak sam Kamill do Buiu‘rzynmkie sprawia szyki?
Juz Dyktatér znak wydal 5 iuz orgz dobyty,
Swist okropny puszczone wydaig dziryty.

Juz sig starli po dwakrod. Ach bracia truchleie ,
Walezg nieréwnie w liczbie, zwycigstwo sig chwicie,
Palrzcie, iak zewszgd bilwa powstaie zacigla | .4,
Dla czegoz sily moie wiek zgrzybialy peta :

| Czemuz wlekqe do grobu  staroéé nieudolng ,
Juz mi dzi$ za Oyczyzne umieraé niewolno !
Lecz coz to? o radodci! o chwilo szczeéliwa !
Zaloga Kapitoln w pomoc nam przybywa.
Spostrzegam Fabiusza .. . tuz przy nim Serwili...
Ach palrzeie fakg klgske naiezdcom sin‘ﬂw.ili!
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slyszyciez zwycigzonych igk rozpaczy deiki?
Slyszycicz iry amfalne zwycigzcow okrzykiz .. .1 {
juz sig bilwa oddala, szczgk, broni ustaie,
Rzymski orez rozplasza .pokonang zgruie.
Ucieka podIy,Brennus przez bramy otwarle.

oy 1
Wiodg iencow I‘Z?']nl'dﬂl(‘ill Tupy wydarte.
 Patrzcie,, oto Fabiusz z gronem dzielney mlodzi,
Poprzedzaiqc Kamilla w le mieysca nadchodzi.

Sl N o A VL
Ci2 sami. FABiUSZ % gronem Ry cerzy
\ i i

FABRIUSZ

Raduycie sig rzymianie , zwycigslwo zwiastuies
Nieprzyiaciel zgromiony, Kamil tryumfuie. $

SCENA VI

KAMILLUS, BEABIUSZ, SULPICIUSZ, SERWILIUS ,
APLUSZ. Lud Rzymski. Foysko.

Marsz tryumfaliy rozpocgyna. sceng. Nadcho=
dzi woysko. Naresscie Kamillus na wozie tryumfal=
nym, ciggniony precz zabranych ieiicow.  Lud g0
wita okrzykami radosci.

KAMILLUS.

_ Luda wielki! Polomki boskiego plemienia,,
Juz sig wasze rzymianie skoriczyly cierpienias




gl
Nieprzyiaciel nadgty lekkich zwyeigstw plonem ,
Co $miaf grozié Rzymowi nieochybnym zgonem ,
Dzié zwalczony potega cudotworczey sify, ;
Znalazl na waszey ziemi hanbg i mogify.
Stalosé to mieugiglta i nadludzkie mestwo,
Cnola wasza tak pigkne ziednala ZwYy Cigstwo,
Postgpuycic na zawszé prawey chwaly droga. '
A zadne sily ludzkie, waszych nie przemoga ;
Znikng przed blaskiem miccza pysznych Krolow trony,
1 przyimie prawa Rzymu swial upokorzony.

Lecz mamze was. pominaé bez zaszezytuey wzmianki,
Réwnie mezom stalodcig 1 cnolg rzymianki?
Zna ie dobrze Dyktalor, Senat i lud caly,

Sam nawet nieprzyiaciel pozual ie zdunrialy.

Réwniedcie z nim walezyly iak mezowie dzielni,
! A pobyt iego w Rzymie , was unieémiertelni. '
Teraz spieszmy bez zwloki do Marsa swiglyni:

Ten B6g , bogom réwiemi v bitwach rzynman czyi

’

On wlewa mezom stalosc, a mestwo mlodziezy.
Jemu przeto hold pierwszy od nas sig nalezy-
Zlozym potém orgze.. Lecz gdy wola nieba,
Gdy nas nowa oyezyzny zawola polizeba,
Péydziem na pole slawy nowe laury zbierad,
7nosié trudy 1 blizny, walczyé lub umierad.

et eromeeA RS




EPIL O G

Gdy po ukoiiczeniu szluki, Alktorowie opuszczaiq Sces
ne, na‘,;‘rle giawienie si¢ SEAW'Y w oblokach, wstrzy=
muie ich kroki; pocsym SLAW A w ten spéséb

do nich mowic¢ poczyna.

T TR

Wy ktéeych mysl chwalébna w tey chwili natchnela,
Wystawia¢ dzielnych rzymian nieprz ezylc d'neIa,
Sluchaycie: iam iest Slawa ,” klora dziwy glosze, !
1 ludzi zziemskich stworzen do Bogow podnosze.
Chowa $wiat dziela meznych w.uczezenin glgbokiém , ,?
Klore kunszt wasz ozywil przed potomnych okiem:
Lecz gdy wsaystkie narody, i wy mawet sami,
Driel nieréwnie swictnieyszych byliscie swiadkami,
Gdy dzié hold odbieraig Polacy wnIecuu,

Nicch wasz rym ich z.wyqutua i cnoty uwiecznis

Oto lud co go niegdyé ukochala glawa,
Posiradawszy przemoca byt, sv_mbm]_y , prawa, '
Ledwie zrzucil orgzem cisngce go brzentig ,

W krdlee nowy gwalt dciggual na spokoyng ziemie.
Juz pysany nieprzyiaciel , w liczbie zadufuny- )
Hanicbne na lud caly gotowal kaydany;

Juz cheial zgasm byt nowy w naydrozszey iskierce s

-Ciz zostalo polakom? ... statecznesc 1 serce.
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! Pod Wodzem co. na sichie zwrdcii swiata oczy,,
Ktry zkrwig dawnych Piastow, ich dzielnosc iednoczy,
Wysali pyszni nie liczbg leez cuoty i mestwem: {stwem,
Pierwszy krok pod Raszynem, pierwszym byl zwycié-
Wiakiez ziemie, i w iakie niedoszla ukrycia,

Slawa bitwy Grochowskiey 1 Géry zdobycia?

Gdziesz nie znaig tych meznych' z cnoty 1 odwagi,
Ktorzy bronili Wisly, ‘Forunia i Pragi?

Jakiez Lylu zaszezytom zrownaig zaszcezyty?

W iednym dunin i Sandomierz i Zamnbéé zdobyty. ...
Gduez Lych mgznych waleczne nie slyng Imiona,
Kld:.ych krwawa pierwszego wslawila“ obrona?
Wspomngz inne $wiadectwa dzielnosei Polakdw ,
Javoslaw , Czgstochowe, Wieniawke 1 Krakou?

4 ‘Wymicuigz lego mgza co nad Warly brzegi,

Sam poszedl, i utworzyl walecznych szeregi?

7 takich to woiownikéw Polska sig ZOSACZYCA: .
Tych dzis wdzlgezua wswych murach przyimnie stolica.
Slyszyciez te okrzyki wabite pod niebiosy?

Spieszeie z glosem narodu fqezyé wasze glosy.

' Oto meztwa i enoty tryumf okazaly,

Olo dzielni Polacy, wcalym blaskn chwaly.
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Na ostatnie wyrazy , Stawa unosi sig w oblokach ,
" Glgh Teatru odstania Transparent, wystawuigey ry=

cerza Polskiego wiericsonego przes Boginig zwycig

stwa. Daley Miasto W arszawa w postact niewiasty

radodc. swa I wdzigezo$é wynurza. U gory Stawa
glosi $wiatu nazwiska maeysc wslawibnych Ziw_yczg—

atw_y woys.{' a Pols}hcgo. Koriczy widowisko

S PILEW

Yo Swietnych walkach, ktore zrownaly,
Zaszezytom przodkdw odwiecznym,
Zakiezmy droge walecznym,

Ta gloémy meznych pochwaly- i

Ten tér, od sfawy ubity,
JakieZ czucia wsercach nieci?. ..
Tedy zpod Wiednia Jan trzeci

Powracal wlaury okryty.

Lecz czyliz blask tego éwigla,

Moze bydz z pierwszym zréwnany?

|
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Jan niewdzigeznych skruszyl peta;

Wy wlasnych Braci kaydany.

L " [} ”
Mezne Pulki! ktorych slawa,
I czas 1 zawis¢ zmorduie, .
Nie sama dzisiay Warszawa,

Z waszych sig zwycigstw raduie.

Gdzie tylko krew polska plynie,
1 serce braci koiarzy’;
Tam dla was mndstwo oltarzy,

Tam macie chwaly éwiatynie.

Juz czesé nadziei ziszczona,
Nad reszty los sig zawiesil:
A len co nas z grobu wskrzesil,

Reszty Zbawienia dokona.

et AN NAA
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